்‌ 
்‌ 


ரி ்‌ மாமக்க 








புதிய கதாத ரயகன்‌ 


முரட்டுக்காளை 





தீவுக்குள்‌ நுழைந்த கொள்ளையர்களை 
கார்த்‌ தேடிக்‌ கண்டுபிடித்து பந்தாடுகிறார்‌?! 







புதிய கதாநாயகன்‌ 
ரட்டுக்காளை 
கார்த்‌ 
EG LIMIT, DUN 
மேன, rag கரர்டன்‌ 
சேசண்று “முரட்டிக்கராணை 
கரர்த்‌” என்ற புதிய கதாதா 
கண்‌ இப்பொழுது அமக 
வில்‌ அதிமுக.மசகி இருக்‌ 
கிறான்‌! 
முகமூடி மாயாவி போன்று 
வீரதீரச்‌ செயல்களில்‌ சரப்ப, 
கார்த்‌! அதிரழ வேட்டை சரில்‌ 
அசகாய சூரர்‌.” மரண வ- பரண 
விகணின்‌ மணங்கவர்த்த திய 
வீரர்‌! 












அ க்‌ அத்த மாவீரன்‌ கார்த்‌ 
ய்‌ (ந இப்பொழுது தமித்தாட்டுக்கு 
௮22 TH 12 வத்துவீட்டார்‌! “ரரசணீ 
= 2 , கர£கமிக்ஸ்‌ ” பெரும்‌ பணச்‌ 


ச்‌ 


(0 ட செலவில்‌ காரத்தை தமிழ்‌ 
a காட்டிக்க அழைத்து வத்திருக்‌ 
1. அதத. 
்‌ ஸ்‌, முசட்டுக்களை  கரர்த்தின்‌ 
முதல்‌ வீரச்‌ செயல்‌ அடுத்த 
சசணி கசமிக்ஸ்‌ சில்‌ இடம்‌ 
a பெதுழறெது! படிக்கத்‌ தவறாதீர்‌ 
60 கண்‌! 
ட 


௩. 


~ 


ணைன 





பைட 


ஆ. 
7. 





4 
அ.இ.அ.தி.மு.க. 
மாநில மாநாடு 


அனைத்திந்திய அண்ணா 
திராவிட முன்னேற்ற கழகத்தின்‌ 


மாநில மாநாடு இந்த ம [தம்‌ 
25, 26 தேதிகளில்‌ மதுரையில 
நடக்க இருக்கிறது. இதந்த 


மாநாட்டை வெற்றி மாநாடாக 
நடத்த வேண்டும்‌ என்று முதல்‌ 
வா ஜெயலலிதா 


_ கேட்டுக்‌ 
கொண்டுள்ளார்‌. 


க்கிறார்‌. இந்தத்‌ 
இல்‌ வாக்குகளின்‌ எண்னம்‌ 
தொடர்ந்து 20 தானாக என்‌! 


. 


பட்டது: 













ந்த 
மரணவிகளே! இத்த இதழோடு, 
தேரட்டு புத்தகங்களில்‌ ஓட்டும்‌ 


"ENN 


ier 
இலவசம்‌! 


அன்பார்ந்த 


WI 


வண்ண லேபிள்க௧ளை நீங்கள்‌ 
யெற்றீர்கள்‌. அடுத்த காமிக 8; 
சோடு (1-7-92 இதம்‌) பள்ளிக்‌ 
கரல அட்டவணை உங்களுக்கு 
இலவசமாக வழங்கப்படும்‌. 


அதனால்‌ உங்கள்‌. “ராணி 
காமிக்‌ "சக்கு இப்பொழு தே 
கடைக்காரரிடம்‌ சொல்லி 
வையுங்கள்‌! இலவசமாக. 
வண்ணை 


கால அட்டவணை 


ப யைப்‌ பெறுங்கள்‌! 


॥்‌ ்‌ தா] \ 


௮2 னாதிபதி 
்‌ ்‌ தேர்‌ 9 
த்‌ பட்ட அற்ளன்ப்று 
ps TLR - bit டும்‌ 
கக பதவியில்‌ இரு ட்ட 
தும்‌ சென்‌ யவ 
விட திட்டமிட்டுள்ள, தங்கி 





I க்‌ 
திருப்பதி ஏழுமலையான்‌ 
கரவிலில்‌ ஓர்‌ ஆண்டு 
வருமானம்‌ -118 கோடி ரூபாய 








ராணி காமிக்ஸ்‌- 192 | ஜூன்‌ 16-30 
(மாதம்‌ இருமுறை இதழ்‌): 2.17 1992 
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அமெரிக்காவின்‌ வடமேற்குப்‌ பகுதியில்‌ உள்ள 
பள்ளத்தாக்கில்‌ ஜானி குதிரையில்‌ விரைந்து வந்து 
கொண்டிருந்தார்‌. அந்தக்‌ கரடுமுரடான பாதையிலும்‌ 
குதிரை சீரான வேகத்தில்‌ பாய்ந்து வந்துகொண்டிருந்தது 
அந்தப்‌ பள்ளத்தாக்கில்‌ குதிரையின்‌ காலடி ஓசையைத்‌ தவிர 
வேறு எந்த சத்தமும்‌ இல்லை. கண்ணுக்கு எட்டிய தூரம்‌ 
| வரை ஒரு காக்கா குருவியைக்‌ கூடப்‌ பார்க்க முடியவில்லை. 
LA உண அஆ. 













aa 
த 
=. 
ப்ச்‌ 22 8 ச 


்‌ ப i | 
IC 


ஐ 


௯ 


tal J ள்‌ ர. 


௫ ௮ 
- 


ஜில்‌ ட பதமே ம்‌ 
- க! 067 1 






ஒரு சரிவான பாதையில்‌ குதிரை இரும்பியபோது- அந்தக்‌ கோரக்‌ 
காட்சி ஜாலியில்‌ மதை பயங்கரமாக உலுக்கியது. Faw 


x சச ட்‌ 8 


= 























்‌ ச்‌: A 
ஒருவா தூக்கில்‌ கொங்கிக்‌ கொண்டிருந்தார்‌. 

ஆ த ர ்‌ த்‌ 
கீழே ஒரு பெண்‌ மயங்கிக்‌ இடந்தாள்‌. 






5 POCA TE a Vp 
உட்ப ஐ னி அருகில்‌ செ வடு 
தூக்குக்‌ கயிற்றில்‌ இருந்து : 
அவரை விடுவித்தார்‌, 

ட அதல்‌ r= அட ஆட 
டல ல 


அடடா?! ஆன்‌ 
நறெந்துவிட்டாபிர! 
கொஞ்சம்‌ 
தாமதித்து 


ஆ ட. 
மிர 


விட்‌ னே... டக்‌ A ஸ்‌ க பராம்‌ 
6 ட | - ச வ்‌ 61% 


We, க [7 
ரல Kas 
(YS ளி 

















அடுத்தது மயங்கிக்‌ ஜி ந்த | 
பெண்ணின்‌ முகத்தில்‌ தண்ணீரைத்‌ 
தெளித்து மயக்கத்தை நீக்கினார்‌. 
இந்தாருங்கள்‌! இதைக்‌ 
குடியுங்கள்‌. எல்லாம்‌ 


சரியாகிவிடும்‌! 










ானி, தூக்கில்‌ தொங்கிக்‌. 
காண்டிருந்தவரை கீழே கிடத்தி 
சோதனை செய்து பார்த்தார்‌. 





மணிக்கு மேல்‌ 


தபாக 
பா 


தண்ணீரைக்‌ குடித்தவுடன்‌ அவள்‌ மயக்கத்தில்‌ இருந்து 
விடுபட்டாள்‌. [ன அய்யோ! 

கொலைகாரர்கள்‌...! 
கொலைகாரர்கள்‌...! 


/ பயப்படாதீர்கள்‌. 
நான்‌ இருக்கிறேன்‌! 
ன்ன நடந்தது? 






அய்யோ... பெர்தின்‌ 

ட னை ஈனே! அவர்கள்‌ 
இவ! ரிடம்‌ வம்புக்கு 
போகக்கூடாதே! 


யார்‌ இவ ர்கள்‌? 
பார்த்தால்‌ கொள்ளை: 
யர்கள்‌ போலத்‌ 


யார்‌ $2 
இங்கே .என்ன 
தப்த 


fi டடக்‌] 


இவன்தான்‌ பெர்தின்‌. 
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அவனை அழைத்துச்செல்ல முயன்றான்‌. 


ர்‌ 





ன அவளை 
ட்ட ௮ 


ஆர ௬ * சு ஷ்‌ 
ட வ அனுப்ப 
வது 


னக்காக நீங்கள்‌ 


சண்டை போட்டுக்‌ 
கொள்ளாதீர்கள்‌. 

| நான்‌ அவர்களுடன்‌ 
போய்விடுகிறேன்‌] 


எய்‌ மிஸ்டர்‌! அவள்‌ சொன்னதைக்‌ 
கேட்டாயா! அவளை நீ குடுக்க 






்‌ கரி: இ » 7 ்‌ 
மடியாது! நி பீபசமல்‌ உன்‌ 







மவேலையைப்‌ பார்‌! 


- ———_ 





வவனதான்‌ 
எங்கள்‌ 

பண்ணைக்கு 

முதலாளி! அ 












எதற்காக தூக்கில்‌ 
போடப்பட்டார்‌? 






ர்‌ 
[ரர 
பபச 
ந்தி ரர்‌ சாடி 


71 
ர 
1 


பப்‌ 


| { IIH Hi 


tI. 






அவளை கடத்த 
வந்தான்‌. அதற்‌ 
குரிய தண்டனையை 
அடைந்துவிட்டான்‌! 
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ட நன 
அவனை தூக்கில்‌ ப 
அதிர்ச்சியில்‌ . ் 




















அப்படியானால்‌, 
இவள்‌ மயங்கிக்‌ கிடந்தாளே 
எப்படி? அந்த நேரத்தில்‌ 
அவளை எப்படி தனியாக 
ரூ“ ஆ ட சு, . ௬ 2 
வ்டடிச சனறுூாகள! 


வீண ரக உயிரை 

வ ட்டுவடாதே! 
வாங்கடா 

புறப்படலாம்‌! 


14 


re மட்டும்‌ தனியாக | அப்து ஒருவன்‌ குதிரையில்‌ 
அவஹுஹஸ ய! பிள த்தை அந்த வங்க வந்தான்‌. 
இ க்கியீலமீய (பகுக்க 1/1 








1 
i pr ஹம்‌ 
ஓர ற யிர்‌ போய 
யூ 
த! 








யாரைக்‌ கேட்டு 
இந்த இடத்தில்‌ சவ்லமை 
கடடினாய்‌... மரியாதையாக 
கல்லறையை வேறு 


இடத்துக்கு பாற்று! 








- உனக்கு யா அந்த 
யாரும்‌ எதுவும்‌ அதிகாரத்தைக்‌ கொடுத்தார்களோ, 
செய்யக்கூடாது. அவர்தான்‌ எனக்கும்‌ கட்டளை 
அதற்கு அதிகாரம்‌ யிட்டிருக்கிறார்‌! 















என்னடா சொன்னாய்‌...? 
எதிர்த்தா பேசுகிறாய்‌? 





சண்டைக்குச்‌ 
தயாராக 


வந்துவிட்டாயா? 






யத 14.1 
அபுத்துவிட்டாயா? 


லக்ஸ்‌ nen. 7 


“ஷூ EN ்‌ அட. 
்‌ ப்‌ - / , 1 
வை ஞூ 3 % ண S= 
/ ம்‌ ஸரி பத்‌ ல 
[ 8, நின்‌ ஹை ஆ , ல்‌ ப்‌ ்‌ 
்‌ ‘ ழ்‌ 7 நப அ 
நல. ்‌ ௫ பட்‌ cap Af 


ச்‌. 
117 


ர ஷை 27/8 னி ஓங்கி ஒரு குத்துவிட்டார்‌ 


gi 


௬, 4 ட. 
<3 கி 











இருவருக்கும்‌ பயங்கரச்‌ சண்பை 
நடந்தது, ஜானி அவனைத்‌ 
பக்கிப்‌ | ந்தாடினார்‌. 







fy 
நன த 
















1... இ 
1 1 * 3 ப 
ம (0, ) ஆ 
ட்‌) A படத 


ல்‌ 
6 த்‌ {4 77 
| இ. 


எண \ றீ 

~ rN டு (0 
at அ = ஹூ," ப 
3 = 1 . கி 









அதற்குள்‌ ஜானி முந்திக்கொண்டார்‌. அவன்‌ சி 
துப்பாக்கியை தட்டிவிட்டார்‌. இவ்வளவு நேரம்‌ நீ கேள்வி ப்‌ 
கேட்டாய்‌. இப்பொழுது நான்‌ 
சில கேள்விகள்‌ கேட்கிறேன்‌. / 
மரியாதையாக 
பதில்‌ கொல்‌! 


1 


ன 


ஸ்‌ ஆ ஆல. - 
3 ௪ ஆ அது பல 2 அறன்‌ இணைப்பை 


யார்‌ அவனை தூக்கிலிட்டது? 
எதற்காக அவனுக்கு அந்த 
தண்டனை? அந்தப்‌ பெண்‌ 
பண்ணைக்கு முதலாள்‌. 
என்றால்‌ அவள்‌ ஏன்‌ 
ட ஓட வேண்டும்‌? 





18 
இவன்‌ பெயர்‌ மார்க்‌! இவன்‌ ஒரு எத்தன்‌! 
எங்கள்‌ முதலாளியை கடத்திச்‌ செல்ல 
இட்டம்‌ போட்டான்‌. எங்கள்‌ முதலாளிக்கு 
பாதுகாவலராக பெர்தின்‌ இருக்கிறார்‌. | 
உ. அவர்தான்‌ மார்க்குக்கு இந்தத்‌ 
அதவ தண்டனை கொடுத்தார்‌! 












இங்கே அழைத்து 
வந்தாய்‌? 










ஜானி அவனை அழைத்துக்‌ 
கொண்டு பெர்தினிடம்‌ வந்தார்‌. 


11 அடி ட்ட 


19 
சார்‌! இவன்‌ அந்த மார்க்குக்கு பண்ணை 
நிலத்திலேயே கல்லறை கட்டிவிட்டான்‌. 
அதை அகற்றச்‌ சொன்னதற்கு எனனை 











போர்மென்‌. இவன்‌ 
சொல்லுக்கு நீ 
ஏன்‌ கட்டுப்பட 





மூடி. மறைக்கவா பார்க்கிறீர்கள்‌? 
எனக்கு உண்மை தெரிய வேண்டும்‌! 





ஏய்‌... 
மரியாதையாக இந்த 
இடத்தைவிட்டு போய்விடு! 

இல்லாவிட்டால்‌...! 


20 
பர்இன்‌! நான்‌ இப்போது போகிறேன்‌. 


உ. நான்‌ இங்கேதான்‌ சுற்றிக்‌ 
கொண்டிருப்பேன்‌! எச்சரிக்கை! _ 

















உனக்கு யார்‌ 





ங்க வைக்கிறார்கள்‌ 
என்று பார்க்கிறேன்‌! 






ப] 


ட்‌ த தை 






ஏதோ தவறு செய்து 
கொண்டிருக்கிறான்‌! 
அவனை விடக்‌ 


lil 


1. 


| | 


_——— 
_—-— 
மமம்‌. 
டட 
பணக்‌ 
மம்ம வக 
வலவ. 
ல 
மலய யம்‌ 
அ 
ணக 
ன்‌ 
கை 
—————— 
பல்‌. 
வவ வட 
பல அண்டை 
ர்‌ 


== 
= 
[____ 
ர ண்ட்‌ 
=== 
அணியம்‌ எனை 
இடை... 
அணைய அட. ன்‌ 


vy 





ஜானி நேராக நகருக்குள்‌ வந்தார்‌. ஒரு மதுக்‌ கடைக்குள்‌ நுழைந்தவர்‌ 
அங்கே நடப்பதை வேடிக்கைப்‌ பார்த்தார்‌. 














நீங்கள்‌ பெர்தினுடைய 
ஆட்களாக இருந்தால்‌ எனக்‌ 
கென்ன பயம்‌? என்னை யாரும்‌ 
ஏமாற்ற முடியாது! 





ம்‌ 77. 
|ரோசிதான்‌ அந்த மதுக்‌ 
சி கடைக்கு சொந்தக்காரி 


ரோசி! நாங்கள்‌ சொல்வதைக்‌ ௩ 
கேள்‌! குடிக்க மது கொடு. பணம்‌ பின்னால்‌ 
தருகிறோம்‌! எங்கள்‌ மீது நம்பிக்கை 


1017711, 
பு 


யய 
| 













ப்‌ 












சந்தக்‌ கதை இங்கு 
வேண்டாம்‌! பணத்தை 
கொடுத்துவிட்டு 

கு 


டியுங்கள்‌! 


எங்களையே 
எதிர்த்துப்‌ 
பேசுகிறாயா? 


ரக்‌ திருட்டு நாய்களே! * 


விடுங்கடா என்னை! 


TT TT பெர்தினின்‌ கொட்டம்‌ ்‌ 
|| || 1-௮ நகரம்வரை கொடிகட்டி பறக்கிறது. 
்‌ 2A Ss வனை எதிர்க்க ஆள்‌ இல்லை 
போலும்‌! 





2 


நீ யாரடா என்னை 


அதிகாரம்‌ 
செய்வதற்கு? 


நானா? போய்‌ 


உன்‌ தலைவன்‌ 
பெர்தினிடம்‌ 


கேட்டுப்‌ பார்‌! 
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ரோசியை பிடித்து வைத்து இருந்தவன்‌ அவளை உதறித்‌ தள்ளிவிட்டு 
துப்பாக்கியை எடுத்து ஜானியை குறி வைக்க முயன்றான்‌, பதாம்‌ 






தஸ்‌ | அதற்குள்‌ ஜானி துப்பாக்கியை 
எடுத்து, அவர்களைச்‌ சுட்டார்‌. 





டேய்‌...! நீயும்‌ 
அவர்களுடன்‌ வந்தவன்‌ 
தானே...! இந்த பிணத்தை 
எடுத்துக்கொண்டு 
பெர்தினிடம்‌ சென்‌ 
விசயத்தைச்‌ oi 


சொல்‌! 


ன னி 


| மேடம்‌! என்னை இங்கே ॥ | 
வேலைக்கு வைத்துக்கொள்ளுங்கள்‌! 
பெர்தினை நான்‌ கவனித்துக்‌ ரி | | | | 
> கொள்ளுகிறேன்‌! 11, | 
ய fi உன்னைப்‌ போன்ற 
து வீரன்‌ எனக்கு நிச்சயம்‌ 
தேவைதான்‌...! 















என்‌ பெயர்‌ ரோசி 
என்‌ கணவர்‌ ஸ்மித்‌. 
பெர்தினிடமிருந்து என்னை 
காப்பாற்றியதற்கு 

நன்றி! 









மேடம்‌. .:.!: எனக்கு 
யாரும்‌ வேலை கொடுக்க ௫ 
மாட்டார்கள்‌ என்று த 
பெொர்தின்‌ சொன்னான்‌. , 
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அதேநேரம்‌ - பெர்தினின்‌ ஆள்‌ ஒருவன்‌, மதுக்‌ கடை யில்‌ ஜானியால்‌ 

சுட்டுக்‌ கொல்லப்பட்டவர்களை குதிரையில்‌ ஏற்றி பெர்தின்‌ 

இடத்துக்கு கொண்டுவந்தான்‌. |/ சார்‌! ஜானிக்கு என்ன 
| g தைரியமிருந்தால்‌ நம்மிடே 





ம மோதிப்‌] 





௮ ்‌ 
௮ பார்க்கிறான்‌: 
ஆ 


ம்‌ அடி 





| ட ்‌. சரி, நீ போ! ட 
| அவனை நான்‌ பர்ர்த்துக்‌ 
பு கொள்ளுகிறேன்‌! 
ஜானியும்‌ ரோசியும்‌ இணைந்துவிட்டதைக்‌ கேட்ட பெர்‌ 
திகைத்துப்‌ போனான்‌. அன Tz 
்‌ ரும்‌ 


இனிதான்‌ 
பிரச்சினைகளே 
ஆரம்பம்‌ சார்‌... 






காட்டு! ஏற்கனவே அவள்‌ கணவனுக்கு. 
ஏற்பட்ட முடிவை 
மறந்திருக்க மாட்டாள்‌...! 






55 வாருங்கள்‌...! ரோசியின்‌ மதுக்‌ கடையை 
சூறையாடுவோம்‌. நாம்‌ யார்‌ என்று 
அவளுக்கு காட்ட வேண்டும்‌.... _ 















கொலைகாரர்கள்‌ 
வேட்டைக்கு புறப்பட்டு 
விட்டராகளே...! 
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பெர்தினின்‌ ஆட்கள்‌ ரோசியின்‌ மதுக்‌ கடைக்கு வந்தார்கள்‌. 





ஏய்‌... ரோசி! 
இங்கே வந்து எங்களுக்கு $ 
மதுபானங்களை 


ய்ய (ட க ்‌ பரிமாறு...! 
ஜ்‌ 3 ~ ப்ரி! 







ரோசி எந்தவித பதிலும்‌ சொல்லாமல்‌ சிலையாக நின்றாள்‌ 





£ என்னால்‌ பரிமாற முடியாது! 















கூறினாள்‌. 


7] இ 
பட நத md Nf ஹ்‌ ரோசி அலட்சியமாக 
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me ர. 
ஜானி! இவர்களுக்கு இவர்களுக்கு ணன்‌ ல்‌ 
மதுபானம்‌ வேண்டுமா? பானம்தான்‌ டல்‌ ஒரு ந்‌ 

ஸ்பெஷலாக என்ன கொடுத்தால்‌ கத்திரி னு 
மதுபானம்‌ இருக்கிறது, Py போய்விடுவ 
எடுத்துக்‌ கொடு 

























க்‌ ட 
புஷ்டி | 
a ES 


ஏய்‌... ஜானி! மரியாதையாக 


வை 
ஊரைவிட்டுப்‌ போய்விடு...! | 













1॥ 
இல்லாவிட்டால்‌ விபரீத \| ம்‌ 
விளைவுகளை சந்திக்க நேரிடும்‌! ) 
ஜாக்கிரதை! இ 





ஏகு வருவதை இன்றோடு அஃ 
நிறுத்திக்கொள்‌ ளுங்கள்‌! இல்ல ஈவிடடால்‌ 

. நான்‌ பேசமாட்டேன்‌. என்‌ 
்‌ துப்பாக்கிதான்‌ பேசும்‌! 


ட 5 ௬ 













வெளியில்‌ 

. இருந்து வந்து 
எங்களையே மிரட்டிப்‌ 
பார்க்கிறாயா? . 


Ze ழக 014 












ஆ 


| 


்‌்‌. நாங்கள்‌ இப்போது 
போகிறோம்‌. ஆனால்‌ விரை 
விலேயே திரும்பி 










ரோசியின்‌ மதுக்‌ கடையை அழிக்க 
வந்தவர்கள்‌ மாற்றத்துடன்‌ திரும்பிச்‌ 







[ போங்கடா! அடுத்த முறை 
வரும்போது பெர்தினையும்‌ 
டூ அழைத்து வாருங்கள்‌! ; 






A; ௪ 


பெர்தினின்‌ கூட்டத்தினர்‌ அ ன்‌ அந்தக்‌ 
கல்லறைக்கு வ ்‌ 


ர 


நல்‌ பரி 8] 


மிது 


க்க = 
~~ த 
ட டஷூ 


, 
ட 
2 


எடுத்து ரோசியின்‌ கடைக்கு 
முன்னால்‌ போடுவோம்‌... 
அப்பொழுதுதான்‌ ரோசிக்கு - 


்‌ என்னட 7 இது? 
துப்ப க்கச்‌ 
சத்தம்‌...! 





முட்டாள்‌! என்ன 
தைரியமிருந்தால்‌ "இ 
கல்லறையைத்‌ தோண்ட 
வருவார்கள்‌! 





போன காரியம்‌ கேட்கிறீர்கள்‌ 


என்னவானது? 


ஜானியையும்‌, ோசியையும்‌ 
எறும்‌ செய்ய முடியவில்லை. 
பதியில்‌ கல்லறைக்கு வந்தோம்‌. / அ 
கல்லறையில்‌ இருந்து 
துப்பாக்கிச்‌ சத்தம்‌ 


அது எ 11. சுல்வ 7 
இருந்து (oI) ho pn? 
முட்டாள்கள்‌, உங்கை யாரோ 
ஏமாற்றி இருக்கிறா கள! 


/ 





36 
பெர்தின்‌ அதைக்கேட்டு தன்‌ ஆட்களுடன்‌ நேராக 
அந்த மாமக்‌ கல்லறைக்கு வந்தான்‌. 


% 


ண்டு 


| <\ 
MA 77 டை 23 


அ = 
| இந்தப்‌ பிணங்களை - 
அப்புறப்படுத்‌ 
துங்கடா...! 





துப்பாக்கிக்‌ 
தண்டுகள்‌ மீண்டும்‌ 
வருகிறது. ன்ற த்தல்‌ 
்‌ அசையாதே... ட்‌ 


வட்ட 
அமு ட்‌ 





க re மீண்டும்‌ mi பணக டடத்க வந்தன.॥ 
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ஓ.கே. பெர்தின்‌! ஆனால்‌ 
ஏதாவது குளறுபடி செய்ய நினைத 
தால்‌ என்‌ துப்பாக்கி உன்‌ உயிரைக்‌ 
்‌ குடித்துவிடும்‌! எச்சரிக்கிறேன்‌! 


(ச ஜானி! நீதான்‌ சுடுகிறாய்‌ . 
என்று எங்களுக்குத்‌ தெரியும்‌! என்‌ 

ஆட்களின்‌ பிணத்தை எடுத்துப்‌ 
போகவே இங்கே 
வந்திருக்கிறோம்‌! 












ச்‌ A 






த வறிது வ சியம்‌ கத்‌ ம்‌ டத அதக 
்‌ ்‌ ட 3 ப 1 1 
AS AEN; 8 ஆட்‌ மப 
3 
3 * ௯ ஈசி - 
பத்‌ 1 IP த 
க்‌ 
\ வக்பு ரில்‌ பி 14. அல்‌ 22 
ச்‌ 25 ல்‌ . ர்‌ EY ற இ | 


உடனே, பெர்தின்‌ இருவரின்‌ பிணங்களையும்‌ குதிரையில்‌ ஏற்றி 
ப ம்‌...புறப்படுங்கள்‌! $ 
இட 


34 





ன்‌ 2 ஆ ்‌ 
செய்துகொள்ள 
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ஆனால்‌ நாம்‌ நேரடியாக ' 
செயலில்‌ நெங்கக்கூடாது! 
மிராண்டாவை வைத்து அவன்‌ 
கதையை முடிக்க வேண்டும்‌! 










ட 
மிராண்டாவா? 
அவன்‌ சம்மதிப்‌ 
பானா? 












பணத்துக்காக அவன 
எதையும்‌ செய்வான்‌! வா 
ம அவனை சந்தித்துவிட்டு 


வரலாம்‌! 


ANE) ட்‌ 
௪ அத 1 ச்‌ ச்‌ து 77 ( 
7/7 7/ 7 2/1 2 ்‌ 9 6 EAL பு 21/2 / 
9 $ க. சீ 
(EES TTS TL Pe ILI பா / 


ர்‌ 


1 1. 
ஸ்‌ ம்‌ 1A 


(ப 


/ 
ன 7°" FF ig, 228 பல்‌. 





» ன்‌ - தா்‌ 
மேரி நேராக தன்‌ காதலன்‌ மார்க்கின்‌ 


வாழ வேண்டிய 
உங்களை இப்படி 


அப்போது பின்னால்‌ இருந்து ஓர்‌ ஆண்‌ குரல்‌ கேட்டது. மேரி 
திடுக்கிட்டு திரும்பிப்‌ பார்த்தாள்‌. 


உன்‌ காதலனுக்கு 
அஞ்சலி செலுத்து 


A: தகம்‌ = 


யே 
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ஓ... நீங்களா? அன்றைக்கு 
நீங்கள்‌ மட்டும்‌ என்னை காப்பாற்றி 
இருக்காவிட்டால்‌ மார்க்‌ போன 
இடத்திற்கு நானும்‌ 
போயிருப்பேன்‌: 












ரன்னை அதற்குள்‌ 


6 ப 2 
ம றந்துவிட்டாயா: 













நானும்தான்‌! பெர்தின்‌ சொல்வது 
போல்‌ மார்க்‌ என்னைக்‌ கடத்திச்‌ 

செல்லவில்லை! நான்‌ விருப்பப்‌ 
பட்டுத்தான்‌ அவருடன்‌ 














உங்களை சந்தித்ததில்‌ 
ட மிக்௪ மகிழ்ச்சி 





ர்‌ [| | 


TT 


அ 


ள்‌. 






5 விளக்கமாக கூறினா 








நீங்கள்தானே 
இந்தப்‌ பண்ணைக்கு 
முதலாளி? 


திருமணம்‌ செய்து 
கொள்ள வேண்டியது 


ஆமாம்‌! ஆனால்‌ என்‌ அப்பா 
இறக்கும்போது பெர்தினை எனக்கு 
பாதுகாவலராக வைத்துவிட்டார்‌. 
எனக்கு திருமணம்‌ ஆனபிறகுதான்‌ 


பண்ணை என்‌ கைக்கு வரும்‌! 


பெர்தின்‌ என்‌ பண்ணையை \ 

கைப்பற்றுவதற்காக என்னை 

திருமணம்‌ செய்துகொள்ள 
ஆசைப்படுகிறான்‌! 
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மார்க்‌ ஒரு சாதாரணமானவர்தான்‌. 
ஆனால்‌ என்னை காப்பாற்ற துடித்தார்‌. 
பேசாமல்‌ எங்காவது தலைமறைவாகிவிட்டு 

எனக்கு 21 வயது வந்தவுடன்‌ திரும்பி 
| பண்ணைக்கே வந்துவிட 
. யோசனை கூறினார்‌! 










அருமையான 
யோசனை! 










இதன்படிதான்‌ மார்க்‌ என்னை 
அழைத்துச்‌ சென்றார்‌. அதற்குள்‌ 
பெர்தினிடம்‌ 


அகப்பட்டோம்‌! 






மு பரா 
இப்பொழுது 
எனக்கு எல்லாமே " 
புரிந்துவிட்டது! நான்‌ 
வருதிறேன்‌! 
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அததேேோம்‌- 
















ஓசோ... இருவரும்‌ 

இரகசியமாக சந்தித்துவிட்டு 
2பாகறீர்களா? இருங்கள்‌ 

பார்த்துக்கிகாள்‌ (ரூகிேன்‌ ! 






ஜானி என்னை 
பெர்தினி!। (ய்‌ 
இருந்து எப்படியும்‌ 
காப்பாற்றிவிடுவார்‌!! 









மூன்று நாளுக்குப்‌ பிறகு- 


எண்ணைய. அவையள்‌ குட ன னவ வைதல்‌ 













ேய்‌...! இவன்தான்‌ 
த: மிர்ர்ண்ட்ாா! ஜானியின்‌ 


ட்‌ உயிரைக்‌ குடிக்க 
7 ஆது. 


வந்திருக்கிறான்‌! 
3 





த இ 1 h 
இ \ i A A 
ட ணி பமிராண்டாவை தன்‌ ஆட்‌ களுக்கு 
ர்‌ 4.1 இ அறிமுகப்படுத்தி வைத்தான்‌, பொெர்தின்‌. 
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ஆகா...! ஸ்மித்தைக்‌ 
கூட நான்தான்‌ பரலோகத்திற்கு 
அனுப்பி வைத்தேன்‌! 
ஞாபகம்‌ இருக்கிறதா? 


























ஓகோ...! ஸ்மித்தை * 
கொன்றது போல 
ட ஜானியையும்‌ கொலை. |. 






வா மிராண்டா! என்‌ 
திட்டம்‌ முழுவதையும்‌ 








செய்யப்‌ உனக்குச்‌ 
போகிறீர்களா? சொல்லுகிறேன்‌! 
௪. விடமாட்டேன்‌! ்‌ 
2 36 






திட்டமெல்லாம்‌ 
எனக்கு வேண்டாம்‌! 
எனக்கு சேரவேண்டிய 


ர பணத்தை முதலில்‌ கொடு! | 


ol 


மேரிநே 


மேரி! இன்ன இது? 
; a ஆ உரு அதி 
இந்த நேரத்தில்‌ இங்கே 
வந்தி 5க்கிறாய்‌...! 






ஸு W ர்‌ | வ 4 
வேண்டுமா? > — ய / (ர 








அங்கே ஜானியின்‌ 
உயிருக்கு பொர்தின்‌ விலை 
பேசிவிட்டான்‌! மிராண்டா 


என்பவன்‌ நாளை உங்களை ; 

° ௧ i 
கொல்ல வருகிறான்‌. ர்‌ ட ப 

மிராண்டாதான்‌ உங்கள்‌ ஆ 


கணவர்‌ ஸ்மித்தையும்‌ 
கொன்றிருக்கிறான்‌! 


PSD 
=f, i 


| 


11] 
அப்படியா? 
, 
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ச ஸ்மித்‌! கவலைப்படாதே, அவனையும்‌ 
அவன்‌ கூட்டத்தையும்‌ நான்‌ 

'பார்த்துக்கொள்ளுகிறேன்‌! முதலில்‌ 

மேரியை உள்ளே 


அழைத்துப்‌ போ! 






பெர்தினை [கொல்லுவதற் 
காக நான்‌ நேரம்‌ பார்த்துக்‌ 
கொண்டிருக்கிறேன்‌! 















7 1 
அதேநேரம்‌- பெர்தின்‌ ம ஈளிகையில்‌ 
விருந்து அமர்க்களப்பட்டுக்‌ 
கொண்டிருந்தது. ்‌ 





அருங்கள்‌! என்‌ வருங்கால 
மனைவியை உங்களுக்கு 
! அறிமுகப்படுத்தி வைக்கிறேன்‌ 


அவள்‌ அழகோ அழகு... 
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பெர்தின்‌; மேரியின்‌ அறைக்குள்‌ வந்தவன்‌) ௮ 
மேரி இல்லாததைக்‌ கண்டு அப்படியே 
நிலைகுத்திப்‌ போய்‌ நின்றுவிட்டான்‌. 









மேரிபைய எங்கே: 
காணவில்லை. . 


மேரி.. . மேரி.. 


Al ்‌ 
இ 3 


யத 


| பெர்தின்‌ பதட்டத்துடன்‌ ஓடிவந்தான்‌ 


வணக பலவு ”” ஏய்‌....! மேரி தப்பிவிட்டாள்‌. 
குதிரை லாயத்தில்‌ குதிரைகளை ர்க அவள்‌ ஜானியைத்‌ 
யும்‌ காணவில்லை”. தேடித்தான்‌ போய்‌ இருக்க 
தப்பிவிட்டாளே.. | | Il வேண்டும்‌! 
ட 









RA AALS) 


ட்ப. 








யயர 





TIE UH 






| |! 









மிழி 


| / 






ரோசியின்‌ தக 
(கடைக்குச்‌ சென்றால்‌ 
மடக்கிவிடலாம்‌. 
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ராணு ॥வையும்‌ அழைத்துக்கொண்டு புறப்பட் 
அந்தக்‌ கல்லறை வழியாக வந்தார்கள்‌. 


னே, பொர்தின்‌, i 
ரன்‌. வழியில்‌ 















/ இதை பிறகு 
கவ னித்து க்கொள்ளலாம்‌! 
முதலில்‌ மேரியை கண்டு 








மேரி...! என்னை 

ஏமாற்றிவிட்டு ஜானியை 
மணமுடிக்கலாம்‌ என்று திட்டம்‌ 
போடுகிறாள்‌. விடுவேனா .,? 


ம 


ராசியின்‌ மதுக்‌ கடைக்கு வந்தான்‌. 










பெர்தின்‌ நேராக 










என்ன பெர்தின்‌? 
்‌ இந்த நேரத்தில்‌ கூட்டமாக 
வந்ிருக்கிறாய்‌...! ்‌ 


இங்கே இருக்கிற ஈளா? 
உண்மையைச்‌ 
சொல்லி 
















விடு! 





- ஆமாம்‌! அவள்‌. 
இங்கேதான்‌ இருந்தாள்‌! 
ஆனால்‌ ஜானி அவளை 
மார்கின்‌ கல்லறைக்கு 7தி 
அழைத்துப்‌ 


போயிருக்கிற 
2 
ச ஸ்ஸ்‌. 






















பெர்தின்‌! உன்‌ 
திட்ட மெல்லாம்‌ எங்களுக்கு 
தெரிந்துவிட்டது! நீ என்‌ கணவரைக்‌ 
கொன்றது கூட தெரியும்‌! அதே 
பால ஜானியை கொலை 
செய்ய திட்டம்‌ போடுகிறாய்‌...! 
ஆனால்‌ உன்னால்‌ அது முடியாது. 















| அப்படியா? அதையும்‌ 


| பார்தீதுவிடுகிறேன்‌! இப்பொழுது நதி ்‌ 
போகிறேன்‌! பிறகு உன்னை ட 
கவனித்துக்கொள் > 








ப்ட்‌ 











(பொர்தின்‌ போனதும்‌, ரோச்‌ அறைக்குள்‌ நுழைநீ] [1 
காண்‌. மேரி அங்கேதான்‌ இருந்தாள. னா த்‌ 
அவர்கள்‌ 





















னைக்‌ தேடி 
்‌ (லார ன கலலறைக்குத்தான்‌ 72 
போவார்கள்‌! - 
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ட 


பி! 


ஸை 
ஆவ 
, | = 
அடை 
்‌ வடை 
ர்‌ 
. 


7 
என்ன பெர்தின்‌! போகிற போக்கைப்‌ 
பார்த்தால்‌ எனக்கு வேலை இல்லாமல்‌ 
போய்விடும்‌ போலிருக்கிறதே! 













ன்‌ பண்டை 
்‌ கச அடர: 





மிராண்டா... உனக்குத்‌ 
தேவை பணம்தானே! ! 
அதை வாங்கிக்கொள்‌. 

_-—1 







க 









மேரி போகிறாள்‌...! 


தூரத்தில்‌ மேரியின்‌ வண்டி (த 
போய்க்கொண்டிருந்தது. 






நிறுத்திவிட்டு மார்க்கின்‌ I SAA த்தி / 
கல்லறைக்குத்தான்‌ தத இவா்‌ 
சென்றிருக்கிறாள்‌! ௩. EE NE 


வேலையை . 
சுலபமாக முடித்துவிட்டாள்‌! 
ஏய்‌ கோழியை அமுக்குவது i 
போல அவளை அமுக்கி 
விடுங்கள்‌! 
மண்டியிட்டு வணங்கிக்‌ 
கொண்டிருந்தாள்‌. பெர்தின்‌ 









மேரி! என்னிடம்‌ கண்ணாம்பூச்சிக்‌ 
காட்டிவிட்டு ஓடப்‌ பார்க்கிறாயா? 

ப்பொழுது வசமாக 
மாட்டிக்கொண்டாய்‌ 
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அண்னன்‌ 





உ... க. பூதி 
ஜானிதான்‌ மேரி போல நாடகமாடினார்‌. சி 


ச 


தூ&2 காண்டு, 


கொண்டிருந்தார்‌. 


= 






டன 
அரண்டு கைகளிலும்‌ துப்பாக்கியை வைத்‌ 


பெர்தின்‌ கூட்டத்தை தவிடு பொடியாக்கிக்‌ 


A . ச்‌ | சீ 

| : ஜிய ல்‌ 

ம 1 i - 

்‌ . 7 ப்ச்‌ வ Ke 4. ஸ்‌ ௫௫ 2 2 "x x NY; | படு 
ட அக்கி தவத்‌ A அ. 


ஜால 





ச சிட்டி 
ன 
£ 


எங்களிடமே 
மோதிப்‌ 
பார்க்கிறாயா? | 


வாங்கிக்கொள்‌.....! 
பரலோகத்துக்கு | 
சீக்கிரம்‌ போ! 





௪ டேய்‌... அந்தச்‌ 
கல்லறையை சுட்டுத்‌ 
தளளுங்கடா...! 


ல்லறையை ம தமல னானாராமான Ce - . . ~ 


காப்பாற்ற பாயந்தார்‌. 


உடனே ஜானிக 


ண்ட] ன்ன 





63 


ஆ கற 
செத்தேன்‌! 










ஜானி யாரையும கல்லறையை சுட அனுமதிக்கவில்லை. 
'ஜானி-தன்‌ துப்பாக்கிக்‌ குண்டுகளை அவர்களுக்குயரிசா 


அதற்குள்‌ 
க கொடுத்தா 







ஒவ்வொருகுண்டுக்கும்‌ ஒருத்தன்‌ பலியானான்‌. ஜானியை கொல்ல 
பணம்‌ கொடுத்து அழைத்துவந்த மிராண்டா கூட உயிரைத்‌ துறந்த 
















பெர்தின்‌...! நீ பண்ணைக்க 
உழைத்து. உழைத்து டக 
நல்க பக்க மல்ல 
னால்‌ உனக்‌ ் | 
வேண்டாமா? போ... | 
க உன்‌ தோழர்களுடன்‌ 
பதிக ஓய்வு எடு...! 


7 


சு துப்பாக்கிக்‌ குண்டு | 
பரவாயில்லை! எந்தச்‌ 
. = ற்‌ 
குண்டுமே 4 iis னப்‌ 
எல்லாருமே காலி! இனி 


. மேரியின்‌ பண்ணைக்கு 







§5555558555555555555555855555555555555 





டவே 


| - 2 வாழ்ந்தி ற்‌ 
டன்‌ நலத்தில்‌ ஓ செய்திடுங்கள்‌? 
ங்கள 


எமி ன்னுடல்‌ பர்‌ பத்கெடு 
- றைக்‌ கல்வி ச்‌ ங்கள்‌? 
தொம்‌ ண்டாடாமல்‌ உயர்ந்திடு 


5585SSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSSS 


ராணி சிண்டிகேட்‌ சார்பில்‌ அச்சிட்டு, வெளியிட்டவர்‌: 

. தி. கல்யாணசுந்தரம்‌, ராணி அச்சகம்‌, 1091, பெரியார்‌ நெடுஞ்‌ 

சாலை, சென்னை-600 007. ஆசிரியர்‌: ௮. மா. சாமி, 1091, 
பெரியார்‌. நெடுஞ்சாலை, சென்னை-600 007. 


/ \\ (ட காண்டாமிருக 
பு 


ப ] ர்‌ | 66 


ர 


ட்‌ 
ம்‌ த ஷ்‌ 
சி்‌ டி 4 ச ச்‌ 
க ன 
ட ஜஜ? 5 A 
Yn 2 ய்‌ 
டட ௮ 6 ர்‌ 
ழ்‌ D 2 fe 
] 
சி. ரி. சீ ப ்‌ 
ச்‌. 





தழ... 












ர்‌ பரனை .. இருத்தானுும்‌ வனா ல்‌ 
yg பொண்‌  இறுத்தானும்‌ . காண்டாமிருகங்கள்‌ அதிகமாக 
| தமித்‌ “பொன்‌ எண்று சொல்லு காணப்படுகின்றன. ஆனால்‌, 
| j ந்‌. அதுபோல இப்போது இப்போது அது தலைகீழாக 
| ரண்டாமிருகத்திற்கும்‌ இராக்கி ச] மாறிவிட்டது. பணத்திற்காக 
w ரத்துவிட்டது: "நிறைய காண்டாமிருகங்கள்‌ 
ர காண்டரமயிருகத்திண்‌ கய்‌ | கொல்லப்படுகின்றன. 
ன்று ம. இலட்ச ரூ. பசய்க்ரு -தசண்‌.டர.மிருகத்தை பொழி 


ரிலை போகிறது. அதனால்‌ 


வைத்து பிடித்து, அதன்‌ மேல்‌ 
ப்‌ லுூட்டைக்காரர்கண்‌ காண்டாயிரு 5 


சரத்தைய்‌ பசய்தது 


\ தை தீவிரமாக னேட்டையரடி He ப்லுகிறார்கள்‌. இந்த நிலை 
(4 ்‌ முகிறார்கன்‌. | தெசஃர்த்து நீடித்தால்‌ இந்தியா 
பொதுவாக இந்தியாவில்‌ ல்‌ க ட்சமிருகத்திண்‌ இனமே 
றுசாம்‌ மாதிலத்தில்தாண்‌ 1 இருக்காது 
Li 
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இல்‌ லாந்து தலைநகர்‌ ஸ்ஸ்‌ © | - 
டனில்‌ “இங்கிலாந்து அருங்காட ‘A 14 





சியகம்‌” உள்ளது. அங்கு பழக 
கால பு ர௫ுழ்கள்‌ சேகரித்து 
வைக்க இருக்கின்றன 


அங்குள்ள இரு| அறையின்‌ ௮௨ 
மாரியில்‌ பழங்கால கையெழுத்து 

பிரதி இருப்பது தெரிய வர்‌” 
துள்ளது. அது எகிப்து நாட்டு 
கையெழுத்து பிரதி ஆகும்‌. 2906) |) 
ஆண்டுகளுக்கு முந்தயதாக இரு ட 
"கும்‌ என்று எ புக அது 
எகிப்து மன்னன்‌] புகழ்ந்து எழு 4. 
தப்பட்ட கவிதை வடிவில்‌ இருந்‌? “7 
தது. இவ்வளவு கரஷக்‌ [அலமாரி 

யில்‌ இருந்த பேதும்‌ ந முக்கி 
யத்துவத்தை யாரும்‌ | அறிய 
வில்லை. தூசுபடித்து தது. 
இப்போதுதான்‌ ௮ ங்கால 
கையெழுத்து பிரதி [ என்றது 
தெரிய வந்தது, அதை ய்ரா 
மரித்து வ ன்றனர்‌. - அரன்‌ 
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ட்‌. ஈக ப்‌ 


ட ரரி 


Never absent from A 
classrooms and school bags, & %.. 
play fields and lockers, இயம்‌ 
short breaks and lunch breaks, \'. ! 


Fr 


